іде 2211. 


Неділя 4 (16) жовтня 1898. 


Виходить у Львові що 

зня (крім неділь і гр. 

хат. сьвят) о 0-ій го- 
динї по полудни. 


Редакция і 
Адмінїстрация : улепя 
Чарнепкого ч. 8 


Письма приймають ся 
лиш Франковані. 


Рукописи звертають ся 

ұш на окреме жадане 

ва вложенвм оплати 
почтової. 


Рермямациї  незапеча- 
зані вільні від оплати 
почтової. 


Рік УПІ 


ною з тус УРЕ 


Додаток до „Газети Львівскої“. 


Передплата у Львові 
в агенциї дневників 
пасаж Гявемана ч. 9 і 
в ц. к. Староствах на 
провінциї: 
на цілий рік вр. 240 


на ців року , 180 
на чверть року, —'60 
місячно . . , --20 


ор 


Поодиноке число 1 кр. 
8 почтовою пере- 
силкою: 
на. ділий рік вр. 5:40 


на нів року , 2770 
на чверть року, 135 
місячно . . , --35 


Ноодиноко число 3 кр. 


Вісти політичні. 


(З Ради державної. -- До ситуачиї. -- Клари- 
кально войсковий заговір против францускої ре- 
публики.) 


На вчерашнім засїданю палати послів по- 
дав презпдевт палати до відомоети, що суд в Хебі 
домагає ся виданя послів Шенерера і Іра. — 
Пос. Стапіньский поставив внесене, щоби 
веї неерарияльні уряди почтові удержавне- 
но. Пое. Бойко, Кремпа і Стапінь- 
ский інтерпелювали в еправі поступованя 
львівскої дирекциї зелїаниць і в справі над- 
ужить галицких жандармів. 

„Президент мінїстрів гр. Тун відповідав на 
ряд інтерпеляций, між иншими на інтерпеля- 
цию Шрайбера і Маєра в справі ноти Мура- 
вєва о роззброввю. Гр. Тун сказав, що наш мі- 
нїстер справ заграничних заявив петербург- 
скому правительству, що наше правительство 
готове о скілько можности підпирати красну 
гадку царя. Росийска ініциятива знайшла у 
всїх правительств прихильне приняте. 

З порадку дневного наступила дальша 
дискусия над розпорядженями о провізориї 
буджетовій. Пос. д0 льверт (контра-бесідник) 
доказував, що теперішне правительство єсть 
не конституцийне, що оно залагоджує лиш ін- 
тереси певної групи а не австрийскої держави, 
та що єсть орудиєм малої але могучої групи 
февдальної шляхти, котра як учить істория, 
ділала завеїгди на шкоду держави. — Другий 
контра-бесїдник Грабм аєр заявив іменем вір- 
ноконституцийної партиї, що розпорядженя о 
провізориї буджетовій суть явним доказом фаль- 
шивої позициї правительства. Правительство 


не лиш видало на основі $. 14 розпорядженя 
о провізориї буджетовій, але й постанови о кре- 
диті інвестицийнім. Після регуляміну предло- 
женя того рода повинні бути передані комісиї 
буджетовій. З тої причини він і єго партия 
будуть голосувати за переданєм тих предло- 
жень комісиї буджетовій, але того голосованя 
не треба уважати за вотум довіря для прави- 
тельства. Коли ми давнійше мали якесь до- 
віре до гр. Туна, то длятого що в кабінеті за- 
сідав один з нашої партиї; тепер ми стратили 
то довіре, тим більше, що видимо, що гр. Тун 
не має ані охоти ані кваліфікациї до залаго- 
дженя справи язикової в справедливій дорозі 
і знаходить ся заєдно на манівцях. 

Опісля промавляв ще пос. Рігер (соция- 
ліст) і дебату над провізориєю угодовою пе- 
рервано, а приступлено до дискусиї над пиль- 
ними внесенями по чім засідане закрито. 

Ситуация парляментарна представляє ся 
не дуже рожево. Недавно тому Їталіянці а те- 
пер партия вірноконституцийна заявила, що 
не має довіря до теперішного правительства ; 
полудневі Славяни також пе конче вдоволені 
і держать ся в резерві; Німці зачинають знову 
поволи проявляти щораз більшу опозицию. Чи 
серед таких обетавин знайде ся в налаті цо- 
слів більшісіь готова кождої хвилі станути по 
стороні правительства, можна сумнївати ся. 
Длятого не дивниця, що вже тепер говорять 
знову о короткім віку теперішного парляменту. 

З Франциї наспіли алярмуючі вісти о я- 
кімсь заговорі войсковім против ре- 
публики. Агентия Гаваса рознесла вчера 
майже однозвучну ноту уміщену в газетах: 
Карреї, Ашгоге і Рейќе Берпрідцте, в котрій каже 
ся, що якась особистість, знаюча о заговорі, 
повідомила о тім Брісона, котрий в сїй хвили 


зарядив ередетва осторожности. Мабіп доносить 
о наміренім замаху, але каже, що то був замах 
вимірений лиш против теперішного правитель- 
ства. Републиканьекі газети кажуть, що має 
бути доказаним фактом, що бувший шеф ген. 
штабу ген. Боадефр укладав заговір спільно з 
провінциялом Єзуїтів ді Ляк. Вже віддавна 
було звістним, що Боадефр мав якісь зносини 
з ді Ляком. "Кена Боадефра була протектор- 
кою клєрикального товариства Мої" рате де 
ГАтт і ще якогось другого. Згадане товариство 
мало множество філій по краю іменно же у веїх 
містах гарнізонових і звістпо було, що лиш ті 


офіцири і вояки могли числитн на який 
аванс у войску, котрі належали до згаданого 
товариства. Правительство — кажуть -- має 


докази, що в послідних часах прибувало до 
Парижа множество офіцирів неприхильних ре- 
публиці, а противно добрих републиканців ви- 
силано без важної причини на провінцию. 
Замах на републику мав бути виконаний 
в неділю рано, до чого страйк мав послужити 
за догідну нагоду. Мілістер Шаноан мав ви- 
їхати а теперішний шеф ген. штабу Ренуард 
мав єго заступити і визискати хвилю. В Па- 
рижи збільшено залогу о 25.000 людий і вой- 
ско порозетавлювано на улицях. Отже в неді- 
лю рапо мали агенти викликати розрухи окли- 
ками „Проч з ФФранциєю ! Проч з армією!» 
а тогди мало войско виступити, завести стан 
облоги і арештувати 50 найвпливовійших ре- 
публиканців. Спис тих, що мали бути арешто- 
вані, знайдено. Кажуть також, що до того за- 
говору був вмішаний, а бодай щось знав о нім, 
Ген. Цурлінден і що осередком заговору був 
ген. Пеліє. Бріееон довідав ся о заговорі в той 
спосіб, що якісь політичні особи повідомили 
єго о тім, що двох високих достойників вой- 


10) 


ЯКОВ БАЧІ. 


Угорско - босаньске оповіданє Деліго. 


(Переклад з міжецкого). 


(Дальше). 


Там коло панів не міг Омер вже дочека- 
ти ся свого приятеля. Він слухав уважно роз- 
мови старих, але не дивниця, що молодому 
чоловікови вжетаки на смерть огидло слухати, 
як Паша вже сїмнайцятий раз повтаряв, що 
султан ледви чи міг би знайти ліпшого вели- 
кого везира, як він, і що він в сїм случаю пі- 
слав би Гассана-бега до Буди, де такого чоло- 
віка потреба. Ібрагім в грунті річи годив ся 
з пашою о стілько, о скілько він говорив о со- 
бі як о великім везирі, але впрочім не хотів 
тут, де був гостем, говорити о сїй справі 

-отверто. Бег, яко господар дому, годив ся на 
все. Він би був за ніщо в сьвіті не рушив ся 
‚з місця, а неприємно єму було, що єго син си- 
"дить так довго між жінками. Коли Гассан 
явив ся, закликав єго батько до себе і казав 
давати обід. 

А не забудь сказати дісдарови, щоби 
поставив на башту чотирох людий 1 щоби они 
не запили ся, а двох нехай стоїть коло брами. 
Скоро би побачили щось підовріного, нехай 
дісдар дасть мепі зараз знати. На замку бога- 


то людий, а бачність найліпшим слугою чо- 
ловіка. 

Як-раз, коли молодий бег хотів виконати 
приказ, увійшов старший кухар а за ним дру- 
гі кухарі, та внесли барана начиненого рижом, 
а панове гості від того запаху, який поніс ся 
від него, позабували навіть на свої далеко ся- 
гаючі пляни. Господар дому розділяв кусні 
поміж воїх, але пе по стілько, щоби зголоднілі 
гості аж не могли того з'їсти. "Відтак слідував 
цілий ряд самих найвибагливійших страв. По- 
дано начиняні дині, печеню в рожна, а попри 
то солодкі річи, люблені на Веходї, котрим 
кухар із Всходу понадавав хороші імена, на- 
звавши н. пр. найсмачнїйшу ласощ: „кадун 
буду“ (локоть жінки). Опеля прийшли на стіл 
штрудель, паприкована ярина, незрівнаний пі- 
ляв і овочі. Яко велику рідкість подано також 
чорну зупу (каву), а попри то подавано собі 
з рук „о рук шербет 1), та й найліпшу стару 
як сьвіт горівку сілворіум (сливовицю). Підчас 
обіду, давним турецким звичаєм, не говорено 
нїчого, бо прецї при такій нагоді рот і язик 
мають і без того роботу а говорене могло би 
лиш шкодити. 

По обіді вийшли панове до города, де 
якийсь весельчак ; з лисячим хвостом на шап- 
ці, став вирабляти веїлякі штуки. Паша від 
сьміху аж за боки брав ся, коли Деді-баші 


1) Шербет — цукрова маса з соком з якихось 
овочів ябо з рожевою водою. 


(так називано того артиста) став показувати, 
що він би вирабляв з темешвареким пашою, 
та як би він єго валив по животі, а при тім 
удавав, як кривив би ся той паща. Старому й 
на гадку не приходило, що й у него такий 
же самий кругленький і товетенький живіт, 
та що Делібаші видумав ту цілю історию на 
него самого. Відтак пішли співи, понеслись 
тужливі турецкі пісні; кождий сьпівав і тан- 
цював як міг і умів. 

Молодці стояли під якимсь розлогим де- 
ревом 1 звідси приглядали ся всему. Молодо- 
му Гассанови прийшов на гадку приказ бать- 
ка; він прийшов до діедара і сказав єму, що 
батько никазав. Капітан замковий вислухав то 
розпоряджене з запепокоєним трохи поглядом, 
але з виразом послуху на лици і лиш сказав: 

— Та же я чоловік, так і буде. 

Молодий бег чомусь сумнівав ся, що діе- 
дар, дійстно чоловіком, але у него було що 
иншого на думці і він успокоїв ся тим заві- 
ренем. А дісдар, ледви що молодий бег відій- 
шов, почав зараз виговорювати : 

-- Хиба-ж то не свицьство жадати нині 
від людий, щоби они не запили ся? Звідки-ю 
мені взяти нині шістьох тверезих людий? Чей 
годі просити мені пашу джінів (злих духів), 
щоби мене роздерли на шість куснів, бо хто би 
був тогди дісдаром? А відтак не знати, нащо 
таке дуже сторожити? А хто-ж мав око на 
того угорекого боввана, як не я? (Він ще й 
рукою показав сам на себе). Та яка мені зато 


2 


скових сходили ся з кн. Віктором Наполеоном. 
Кажуть, що правительство поробило вої міри 
осторожности, щоби не допустити до замаху. 
Над генералами підозріними 0 замах заведено 
строгий надзір при помочи тайних агентів і 
скоро би лиш що небудь показало ся, будуть 
зараз арештовані. 


Львів дня 15-го жовтня 1898. 


-- Іменованя. П. Міністер віроїсповідань і 
просьвіти іменував професора коломийскої гімна- 
зиї Крисиньского прорфесорем львівокої школи про- 
мислової. 

-- На шляху елєктричнего трамваю у 
Львові буде від дня 16-го е. м. обовязувати зимо- 
вий розклад їзди, а то рух буде розпочинати ся 
не від б6-ої а від 7-ої години рано і буде тревати 
до годиви 10-0ї вечером замість як дотепер до 
11-0ї години. 

-- Пригода на звлізници. Вчера рано перед 
9-ою годиною переїхав велїзничий поїзд, що нов 
зі Отпия до Львова перед мостом на Богдавівцї 
робітника незвістного назвища. Зелїзвичий шлях 
творить перед тим мостом досить великий л,к і 
веде поміж двома високими насицами. Отже при 
кінци того луку наїхав на згаданого робітника, 
котрий увійшов па шини пе видячи поїзду. Ма- 
шиніст здержав зараз машину, але труп нещает- 
ного був вже під послідними вагонами. В наслїдок 
тої пригоди спізнив ся поїзд о 15 мінут. 

-- 3 Америки. О. Нестор Дмитрів з Канади 
пише в американьскій „Свободї“: „В галицкій 
газеті  ,Ділоє вичитав я оголошена корабельної 
компанії з Роттердаму, де стоїть, що аа 100 зр. 
перевовить та компанія людий з Роттердаму аж 
до Вінніпогу. На око здавалось би, що оно де- 
шевше, бо з Гамбурга до Віпніпегу коштував пе- 
ревіз того року 117 зр. Одшако, кто зпав добре 
відносини, мусить відрадити їзду до Канади на 
Роттердам. Чому ? -- По перше: паші люди, як 
приїдуть до Но-Йорку в своїх прадідних одягах, 
то американьскі пани збігають ся як ва цирк. 
Уряд іміграцийний вишукує всякі можливі і не- 
можливі причини, щоби таких аюдий повернути 
до краю. А як вже хто не має гроший і не може 
подати імен своїх знакомих, до котрих їде, того 
певне повернуть до Галичини. Я вже згадував 
в „Овободї“ за таких людий, котрих завернули до 
краю. Дальше: люди, котрі їдуть на Ню-Иорк до 
Канади, мусять їхати до Віннїпегу через Сполу- 
чені Держави. Но дорозї пересїдають вя по кіль- 
канайцять разів з поїзду до поїзду, поУрнувак | 
зелізпичою службою і ледве з великою бідою, 


по- | 


невіряні, 
Хто хоче дістати ся на кольонію, мусить їхати 
канадийскою зелізницею, а та зелїзниця, що пе- 
ревозить з Віннійегу даром тих людий, котрі їдуть 
на Галігаке, каже собі солоно платити тим людям, 
що їдуть ва Ню-Йорк. Отже як видно, тут нема 
зиску, тілько велика страта. Длятого хто хоче вже 
конче вибирати ся до Канади, най не їде на Рот- 
тердам, а на Гамбург". 

-- Пропав бөз вісти -- полк войска. Таке 


могло лучитись тілько в казочній Америці, що 
про полк, зложений з 1.200 людий, ніхто 8 ко- 
мандуючих офіцирів не мав вісти. Отже така 


пригода зайшла з 82 мічігеньским полком, котрий 
загинув між Джекзонвіль у державі Філядельгія 
між Айленд в Мічігенї. В Европі чули вже нро 
пропавші без вісти передні сторожі, котрі підчає 
недавної війни ішпаньско-американьскої згинули 
в чужих краях; але ніхто не чув, щоби міг заги- 
нути цілий полк. Чи опо навіть подібне, щоби 
1.200 лзюдий з старшиною пропало безслїдно на- 
віть підчас повени або землетрясеня ? В Мічігенї 
непокоїли ея довший час Янкеси, почувши, що 
32-ий полк, зложений з їх синів і горожап, виї- 
хав з Джекзонвіль і від довшого часу пропав в 
безвісти. Засмучені горожани звернули ся до свого 
сенатора, а той в телвграфічній дорозі до ад'ю- 
тапта в міністерстві війни, а звідтам знов теле- 
графовано на всі усюди; яле полк пропав, як 
камінь у воду. Горожани Мічігену оплакали вже 
пропажу молодечого цьвіту, а вкінци освоїли ся 
з гадкою о конечности зложеня такої великої 
жертви (1.200 зода) на жертвеннику вільної своєї 
вітчини. Минуло кілька днів, пропавший полк сам 
дав знати про себе. Радість і „веселів“.... 1 щож? 
спитає цікавий читатель — де они були, 
звідки взяли. ся?... Хоробрий полк Мічігенцїв 
закватирував ся в якійсь малій містині 1 очікував, 
„висших приказів“, а не діждавшись, вернув до 
Мічігену. Головний войсковий заряд не знав де 
подїв ся сей полк, чи був в Азиї, чи в Антилях, 
чи в Сполучених Державах. Таке можливе хиба 
лиш в американьекім войску. 

-- Здичілі люди. Перед кількома днями на 
Угорщинї недалеко села Горнштайн найдено в лі- 
еї чоловіка глухопімого, з довгою буріхатою боро- 
дою і довгим волосем. Нещасний цілковито сту- 
манїв і здичів. Звідки походить і як довго він 
пів жите в сей нелюдский спосіб, доси ще не 
справджено. Бідаком заняли ся милосерні люди. — 
Другий подібний випадок лучив ся в Відляху, 
в Каринтиї. Одна патруля жандармориї спосте- 
регла взносячий ся дим в лісї. Гадала, що се 
вибух пожар ліса і поспішила ва місце Тут 
найшли в закутипї хату заїплену 8 каміня, дерева 
і земиї. В однім куті стояла стрільба а коло неї 
лежали острі набої. По кількох хвилях явив ея 


збіджені прителепають ся до Вінніпегу. | мешканець хати, 


ціяком здичілий чоловік, з дов- 
гою нечесаною бородою й волосвм. Лице було 
обліплене брудом а одежа складала ся з подертих 
хахманів. Коли его хотіли арештувати, боронив 
ся і грозив набитим револьвером. бго заведено до 
Віллях, і тут він признав ся, що називав ся Иосие 
Пернеггер, але більше нічого о собі не хотів ска. 
зати. Як довго жив в лїсї, не може собі пригада- 
ти. Живив ся овочами і зьвірятами. 


Господарство, промиєл, торговля, 
гігієна і вихованє. 


Добрі ради. 

— Що значить добре насїнє! Один 
з наших читателів, п. А. Д. в Гар., спровадив 
собі після захвалюваного нами свого часу ката- 
льогу віденьскої фірми: Апіѕ. Ай. МагКі'я 0ле 
Ұіел І. Ат Но №. 18, два роди насіня капус- 
ти, а іменно капусту, звану: ,Нагікорі" (число 
катальогу 126) і капусту Бравншвайгеку (ч. 122), 
а тепер на наше запитанє ось що нам доно- 
сить: „Я вдержав ся з відповідию, щоби дати 
докладний опис, а що тепер капусту вирубую 
до квашеня, отже можу єї добре описати: 
1) Капуста ,НагіКоріє, головка цілком 
очищена, готова до шаткованя, важить 350 
кільогр.; обєм головки (боком доокола) вино- 
сить 70 центиметрів, а з гори на долино 66 
центиметрів. Качан єсть в головці довший як 
в бравншвайтекій, але тонший. Головка густа. — 
9) Капуста бравишвайгека, головка 
очищена цілком, готова до шаткованя, важить 
3:88 кільогр. а обем головки серединою 90 цен- 
тиметрів, з гори на долину 70 центим., качан 
коротший, але грубший, як у попередної. -- 
Таких примірників єсть 70 на 100 головок, 
инші головки суть трохи менші. При тім му- 
шу і то сказати, що до повисшого виміру не 
вибирало ся зовсїм оказу найбільшого і най- 
красшого, бо треба би було всю капусту виру- 
бати, очистити і кожду головку переважити. 
Суть окази може ще що-до ваги і обему біль- 
ші. беть то рід капусти вдячний для госпо- 
дарства, бо на маленькім просторі можна мати 
тото, що другий на великім. Нехай отже про- 
бують і инші господарі, а не пожалують того. 
Треба однакож доложити праці і добре підли- 
вати в часі посухи. Шаткує ся вчасно, бо го- 
ловки пукають видко, що кап,ста тота 
приходить ранше як звичайна. -- Стілько наш 
читатель. Ми від себе звертаємо лиш на то ува- 
гу, як то виплатить ся, коли спровадити собі 
добре насінеє. А епроваджувати треба не від 


заплата? Мало що а були би ще з мене й 
шкіру здоймили. — Але він все таки пішов і 
вислав чотирох людий на башту, з чого они 
були дуже раді, бо доси лиш дрімали, а тепер 
могли там і спати. Двох уставив він коло бра- 
ми і наказав їм дати зараз знати, скоро би 
щось підозріного побачили. 

Ледви що минуло чверть години, як вже 
дійстно один з них прибіг і дав звати, що го- 
ра Мулес нахилила ся своїм вершком в доли- 
ну і таки в їх очах стала крутити ся. Капі- 
тан і сам готов був через хвильку тому пові- 
рити, але відтак врізав свого підвластного ку- 
лаком під сам ніс і лишив єго. Вояк з болю 
не знав що робити, як хиба лиш дати знати 
свому товаришеви, що єму пригодило ся. Але 
на свов давне становище вже не пішов, а его 
товариш, що лишив ся коло брами, дивив ся 
доти, як крутить ся гори, доки аж сам не по- 
котив ся на землю. 

Півпіч вже була минула. Огні горіли що- 
раз слабшою полумінию, до грани не докидав 
вже ніхто ріща. Служба позаходила до наме- 
тів, коні були попривязувані, а тут і там чути 
вже було як де хто хропить; громадки що си- 
діли коло ватри щораз в довших перервах від- 
зивали ся до себе, дуди ще лиш рідко коли 
запищали, а Делі-баші так був захрип, що вже 
й слова не міг промовити. Тай пани зайшли 
до хати, а оба молодці, змучені з дороги пішли 
спочивати. Незадовго всюди стало тихо, огні 
потахли, денеде показувала ся ще з грани лиш 
маленька полумінь а наконець і та згасла, грань | л 
вкрила ся попелом. В горах завили якісь пси 
а рівночасно цьвірінкали цьвіркуни на поли і 


жаби рерахкали в Сані. Настала лїтна ніч в 
своїм маєстатичнім спокою, на небі сьвітили ся 
зірки, але не могли перемогти темноту, серед 


котрої лиш гори зарисовували ся виразнійше | 


понад цілу охрестність. 

Та й в гаремі було вже тихо. Пані дому 
спала вже як звичайно глубоким сном. Служ- 
ниці хоч би лиш від того, що надпідглядали 
через цілий день, були вже помучені, а навіть 
Зулейчина улюблена служниця вже спала. Лиш 
дівчині і серед темноти не замикали ся очи, 
она обернула ся цозад себе 1 подивила ся на 
матір. Є лице набрало виразу, як у тої ру- 
салки лісової; тверда і рішуча сила волі від- 
бивала ся на нім. Она підійшла на пальцях до 
матери і поцілувала єї волосе; — жівці мабуть 
снило ся щось красного, бо она усьміхнула ся. 
Відтак висунула ся Зулейка тихцей з комнати 
і зійшла на долину до свовї служниці, вийми- 
ла одїне свого брата, вишукала красні вене- 
цияньскі ножиці, що єї батько привіз був з 
осецкого ярмарку і обтяла собі ними відразу 
волосє при самій голові. Взявши свою буйну 
окрасу в руки динила ся довго на той свій 
„одинокий скарб“ і поклала єго відтак коло 
своєї вірної посестри. Не надумуючись ані хви- 
лі надягнула на себе одіж, взяли турбан на 
голову, заткнула ніж за пояс і не кажучи ані 
слова, вийшла з хати. 

Дісдар так пильнував, що она могла лег- 
ко вийти в замку. Не було ані живої душі. 
і мала надію знайти Якова. Она гада- 

; що то не Може бути, щоби той, котрого 
она собі вибрала не додержав свого приреченя. 


Пішла понад Сану, де видїла богато коний,! 


що там пасли ся, але як далеко і широко не 
видко було й живої душі. 

Пустилась до хати черця, але застала, єї 
замкнену. Не потребувала сильно пукати, чер- 
нець налякав ся і вийшов на двір з лямпкою, 


що завсігди горіла у него перед хрестом. 


-- Чого тобі треба, чоловіче, в так ран- 
цій ур -- спитав він голосно. 
Не говори так голосно, пан- отчику, 
лиш пусти до хати -- сказала дівчина. -- Я 
Зулейка, твоя Мілька. 


Чернець рідко коли в своїм житю був пе- 
репудив ся, але тепер зі страху таки й слова 
не міг примовити. — Дрожачим голосом спи- 
тав він: 

-- А то-ж що? За чим же ти прийшла 
до мене? Чи то ти таки направду ? 

— Та вже-ж, що я і не уступлю ся звід- 
си, аж доки мені не скажеш, де Яков і чому 
він не додержав свого приреченя. 


Чернець замкиув двері, але так був змі- 
шаний, що аж не міг опамятати ся; дивив ся 
на ту молоденьку людину і ще пїколи не зна- 
ходив ся в так прикрім положеню. Дівчині 
вже за довго було ждати і она відозвала ся 
нетерпеливо: 

-- Ну, кажи-ж бо! 

-- Дуже зле, моя душечко. Чому ти не 
послухала своєї атор, коли преці Яков не 
може бути твоїм! Як довідає ся твій тато, що 
ти була у мене, то каже моїх одновірців на 
паль вбивати. Про мене байдуже, але що тоті 
тобі вавинили ? 

-- Дай мені, отче, на то відповідь, чому Яков 


л. Нн и ор лаа 


того, що перепродує насінє, отже не|вимерзнути, можна би їх осторожно вкрити рі- 


з торговель насїнєм , але від тих, що про- 
дуку ють насінє ни продаж, від прод у- 
центів безпосередно. 

-- Гусяче піре. У нас можна ще з 
одним продуктом робити добрі інтереси, коби лиш 
наші люди мали хоч трошки розуму і охоти до 
того. От н. пр. гусяче пірє єсть дуже важним 
артикулом торговельним. Хто єго не потребує? 
А в містах, де преці годі годувати гуси таки 
великий попит за ним і оно добре платить ся. 
Суть навіть купці, котрі лиш пірем торгують, 
продають єго на кіля і роблять подушки та 
перини. Наші господарі, чи там господині, мо- 
гли би мати вже красний дохід з гусячого пі- 
ря, як би его продавали лиш тим купцям по 
більших містах, а в епілці могли би навіть ви- 
силати піре за границю. Не хочемо тут розво- 
дити ся дальше над тим, як причинилась би 
торговля пірєм на піднесене годівлі гусий і 
дробу взагалі та який хосен принесла би на- 
шим господарям, а звернемо лиш увагу на то, 
як обходити ся з гусячим пірєм взагалі, а 
особливо з пірєм з зарізаних гусок. Найліпше 
єсть пре і найдорожше платить ся, скубане з 
живих гуслй; але треба на то уважати, щоби 
гуси до шдескубуваня були зовсїм чисті і що- 
бп пре зараз при скубаню сортувати. При сор- 
тованю піря робить ся три сорти. На заріза- 
них гусках скубе ся насамперед грубше піре, 
а відтак мякше, спідне, під тамтим. Першу 
сорту дає піре з черева, грудий і з під крил; 
другу сорту піре з ніг і лопаток, а трету сор- 
ту піря з хребта і крил. Пірє сеї третої сорти 
єсть найтвердше 1 длятого платить ся найде- 
шевше. Піре треба зараз дерти, а коли не мож- 
на то треба єго зложити в мішок і вложити в 
теплу піч напалену на стілько, щоби мішок і 
пірє не затліло ся. В пірю спрятанім на дов- 
ший час без тої осторожности кидає ся дуже 
легко міль і нищить єго. Пірє дре ся в той 
спосіб, що з обох боків пищика віддирав ся 
з гори на долину т. зв. хоруговку; горішні 
кінчики треба лишати як найменші, але не 
відривати або не відтинати їх та не мішати 
до иншого піря. При купні піря треба також на 
то уважати, щоби на нім не було таких кінчи- 
ків, бо они легко пробивають насипку, діра- 
влять єї і вилазять. Все замащене кровю пірє 
треба відкидати на бік. 


Шереписка гоеподарека. 


Н. Кучмій: Чи не належало би сегорічні 
морви вкрити па зиму гноєм або соломою? — 
В такім случаю, коли морви не посаджені в за- 
тишнім місци, коли була би обава, що можуть 


щем, на котре можна би дати трохи соломи, 
але й то треба лиш тогди зробити, коли би 
можна побоювати ся великих і сухих морозів. 
Гноєм вкривати не потреба. (Коли Ваша ласка, 
то подайте свою докладну адресу і напишіть, 
кілько більше менше морв маєте та які Ваші 
дальші пляни). 

Н. Гуз. в Б.: 1) Яка причина єсть, що по- 
росятам у віці від 1—4 місяців пухнуть писки, 
а радше на самім рилі формують ся болячки — 
менше більше по місяци отвирають ся, т. є. 
пукають, ропа витікає, а дірка позістає, т. є. 
зістає отвір до середини писка, так, що пізній- 
ше, коли побирає корм, часть сего діркою з бо- 
лячки (?) виходить? Таких хорих маю 30 
штук. — Вже сам факт, що маєте аж 30 штук 
хорих на однакову хоробу, повинен був навес- 
ти Вас на здогад, чи то не яка заразлива хо- 
роба. Скоро лиш кілька штук захорувало, тре- 
ба було зараз завізвати ветеринаря. Зробіть же 
тепер так зараз, а заким ветеринар приїде, 
відлучіть хорі від здорових а хлїви кажіть до: 
бре повичищувати і добре скропити карболем. 
Ми звідси, розуміє ся, не можемо знати до- 
кладно, що єсть; але здогадуємо ся, що межи 
Вашими свиньми кинулась зараза пискова, ко- 
тра у свиний іменно тим проявлнє ся, що на 
рилах кидають ся їм боляки. Хороба треває 
звичайно до 14 днїв, але при догідних 
для неї обставинах (нечисті хліни, брак помо- 
чи і т. д.) може тягнути ся і довше а боляки 
тогди гниють. Щоби же аж так вже перегни- 
ли, що аж поробили ся на скрізь дїри до пие- 
ка, то якось нам здає ся неімовірним. Може 
Ви не добре придивили ся? Колиж-би так, то 
рану треба полокати насамперед 2 9, розпус- 
ком Кајі Бурегтапсапісит (кажіть зробити собі 
в аптиці), пїзнійше лиш 1 0/, водою карболе- 
вою; свині треба держати чисто, давати часто 
суху підстілку і відповідно живити. Але най- 
важнійша річ, порадитись зараз ветеринаря, 
і зробити то, що він скаже, бо можете потер- 
піти велику шкоду. — 9) Про вовчка житного 
подавали ми недавно тому обширну і докладну 
раду в „Добрих радах“, пошукайте собі там. 

Галік. в П.: Який лїк на кордюк? 
Кордюк єсть то рана -- як пишете і як то 
всї господарі знають -- на язаці у худобини 
від того, що їй щось вбє ся в язик. Отже пер- 
ша річ, щоби то, що вбило ся, видобути з язи- 
ка. Коли оно лишає ся в язиці, то природа 
сама старає ся вго вигнати в той спое!б, що 
рана гниє, материзує. В такім случаю треби 
рану очищувати і промивати. Коди би рана 
була велика 1 дуже гнила, то до промиваня 
можна розпустити у воді кілька зерен Каїї һу- 


не може бути моїм! А коли боїш ся мого батька, 
то ходи зі мною і пошукай мені Якова. 

-- Яков божий ! -- відповів чернець а від- 
так розповів їй вою розмову з Яковом, але при 
тім замовчав, що дав Якову поручаюче письмо 
і куди молодець пішов. 

-- Коли Яков божий, то чому він не мо- 
же бути і моїм ? -- спитала дівчина. — Та-ж 
1 я бозка. 

Она не могла того ніяк зрозуміти, чому 
Яков єї покинув і не додержав свого приреченя. 

Чернець старав ся успокоїти єї, і нако- 
нець оказав їй отверто, що она не може ніколи 
бути жінкою Якова, бо він хоче бути монахом. 

Дівчина не зрозуміла того, а то ще збіль- 
шило клопіт черця. Бо раз він не конче добре 
знав ся на церковній науці, а відтак і сам не 
богато над тим роздумував, длячого ; знав лиш, 
що так єсть. Але хоч би й знав, то надармо 
був би то поясняв вихований в гаремі на пін 
християньскій дитині. 

Отже говорив о тім горю, яке наповняло 
зерце Якова задля того, що він не може стати 
Турком, як він єї дуже любив і що нехай она 
тепер успокоїть ся. Але тим ділляв він ще 
лиш оливи до огню. 

— Таже я християнка; коли він мене 
любив, то чому покинув ? Менї все одно, куди 
би він мене завів. Але я єго не покину ся, піду ва 
ним, знайду єго; для мене нема нічого на сім 
сьвіті, лиш він! 

Чернець ввяв ся єї тепер просити. Голо- 
сом премавляючим до серця, розповів він їй 
історию єї матери, та напоминав єї, щоби она 
не робила гризоти своїм родителям. Коли хо- 


тять єї віддати, то нехай іде за того, котрого 
вибрав єї брат, та нехай старає ся навернути 
вго серце до доброго. Богато християн вагибає в 
неволи, а она би могла улокшити їх недолю, 
Бог би єї нагородив за то на тамтім сьвіті. 

Зулейці майже вже терпцю неставало ви- 
слухати тої бесіди до кінця, відтак відозвала 
ся до него з цілою силою, на яку лиш могла 
здобути ся: 

-- За пізно, сьвятий пан-отчику, підеш ві 
мною! Чи гадаєш, що ти годен доньку Гасса- 
на-бега відвести від того, що она хоче? До- 
сить зле, що Яков тебе послухав! 

Тепер прийшла черга на черця. 

— «Люба датинко, або іди зараз на гору 
до замку, але в сїй хвили, або я тут тебе зам- 
кну і кажу збудити твого батька. Я не хочу 
бути тим, що навів би на него неславу! Злим 
за добре не відплачую ся, то мій обовязок і моя 
повинність. 

-- Ну, мій сьвятий отче, побачимо -- від- 
повіла Зулейка і нараз з лоскотом замкнула 
двері за черцем, підложила під двері великий 
камінь і вхопила коня, що недалеко пас ся. 

Вже небо на всходї ставало червоне я ран- 
ний вітер повіяв холодом по розворушеній дів- 
чині. Ще хвильку споглядала на замок, як би 
не знала що робити. Але не довго надумувала 
ся, сїла на коня і пустилась на північ понад 
Сану аж відтак взялась на гостинець. Коли 
виїхала на вершок горба, оглянула ся пова себе 
відтак еїпнула коня 1 пігнала жвавим труском. 
Невадовго не було вже й тупоту копит чути; 
„цьвітка з Камичаку" щевла. (Дальше буде). 


3 


регталрапісшп (дістане ся в аптиці ва пару 
крейцарів). Промивати треба по кілька разів 
на день, особливо же по кождім їдженю, і 
уживати до того квача або шмати. Коли рана 
менше гниє, можна до промиваня уживати ва- 
ру з дубової або вербової кори. (На 1 часть 
кори бере ся 20 частий води і варить ся пів 
години). Промивають також варом з шальвії вмі- 
шаним з медом і оцтом. Коли рана материзує, 
можна єї пензлювати слїдуючою мішаниною: 
1 грам вітриолю цинку (в порошку), 40 грам. 
меду 1 6 грамів міргової тинктури. То все тре- 
ба дуже добре вимішати і пензлювати худоби- 
ні рану 8 або 4 рази на день. Взагалі таку 
рану гоїть не так сам лік, як часте примива- 
нє і велика чистота. Наконець треба худобину 
відповідно живити -- не давати твердої паші, 
лиш літом зелену пащу, зимою осипку з буль- 
бами і т. п. 


ТЕЛЕГРАНН. 


Відень 15 жовтня. Є Вел. Цісар виїхав 
вчера до Будапешту ; нині має там Цісар прий- 
мити на авдиенциї бар. Банфіого, а відтак по- 
їде на кілька тиждиїв до Геделе. 


Париж 15 жовтня. Атентия Гаваса доно- 
сить, що міністерство справ внутрішних мов- 
чить о заговорі, о котрім ранішні газети пи- 
шуть. Кажуть, що міністер війни, котрий мав 
ниві виїхати до Шомон, останесь в Парижи. 

Париж 15 жовтня. Ійрегіе доносить, що 
Брісон довідав ся о якійсь тайній кореспон- 
денциї ген. Боадефра і Пелїє з кн. Віктором 
Наполеоном. 

Париж 15 жовтня. Асепсе пайїопаїв каже, 
що мав уповажнене від міністерства війни зая- 
вити, що вість о якімсь заговорі войсковім і о 
наміренім замаху на державу єсть безосновна. 


Париж 15 жовтня. Політичний сьвіт не 
конче перепудив ся вістий о заговорі. Міні- 
стеретво справ внутрішних не заперечує тих 
вістий, бо було би нерозумно заперечувати лиш 
просту чутку, котра пішла з того, що одні ви- 
діли якогось генерала з провінциялом Єзуїтів 
о. де Ляком, другі якогось генерала з Деру- 
ледом, а треті з кн. Наполеоном в Бруксели. 
В сю послідну чутку ніхто не вірить. Дехто 
думає, що чутку о заговорі розпустили соция- 
лісти, щоби тим осягнути відкликанє войска 
спровадженого з Парижа. Після инших роз- 
пустили чутку газети прихильні Драйфусови. 


Александрия 15 жовтня. Поліция арешту- 
вала послїдної ночи 9 італіяньских анархістів 
а у одного з них, властителя кавярні знайде- 
но бомби призначені мабуть на німецкого ці- 
саря або Кедива. 


Надісла не. 

100.000 корон, 25.000 корон і 10.000 корон 
суть Головні виграни льосів великої ювілейної 
Вистави. Звертавмо сим увагу наших Вп. Чита- 
телів, що ті виграні також готівкою з 20%, на 
податок будуть виплачані. Тягненє відбуде ся вже 
дня 22-го жовтня 1898. 


ви Е 
Всїлякі купони 
і вильосовані вартістні папери 


виплачує 
без потрученя провізиї і коштів 


Контора виміни 


ц. к. упр. галиц. акц. Банку гіпотечноге 
ЯКІ Контора виміни і відділ депозитовий нере- 
несений до льокахю партерового в будинку бен- 
ковім, 


З= редакпию відповікав: Адам Креховецкий. 
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Шоручає ся 


зорповяю ВИЕ ЛЮД НА ШТАДТМИЛЬЕРА у Львові. 


1. коти виграна 100. 000 корон 
ягненє в суботу 4 А 


ә. Головна виграна 25.000 корон 


1 22-го зновтня | 2. Головна виграна 10.000 корон 


готівкою з 207, на податок. 


5 і Поручають: Йонаш, Кц & Штоф, М. 14 
ч а Кориман & Файген- Й 
Э бавм, Густав Макс. Самуелї & Ляндав, Авг. @ 


Шеленберг ї син, Сокаль б Лілівн. 42 


з, кільо кави соососовоюоевосовоб 


пено вільне від порта за послїплаг е 
тою або ва присланем греший. Під Э 
48 гваранциею найлїиший товар. Н Л \ ) К | К Р 0 Ю 
Л Гг Африк. Мока перлова . . вр. 3:70 о Ө 
Для ьвова т г аличиии Сантос дуже добра . . , 342 5 о 
головний склад 1 експедиция ан т за о ПО і шитя убрань дамеких ө 
- Золота Ява жовта найлїп. 5'90 2 м б 
1 { Тарз н "р. систематично проваджену, подають в ряді статій 
үү п вмюх " 555 \ 
АВМ. ТУСОРХІКА Ш, ОТЕ, |М оскач Мока зд, чонат. ” 690 9 »МОРУ РАВУЗКІЄ" найдешевше ї найгарнійше ілю- Ф 
находить ся | Ціняики і тарифа длова даром. Ө строване письмо для жінок. 8 
у Львові, в пасажу Гавсмана ч. 9. Іт ЕТТИМЕВ & Со, НАМВШАВ, е Кожда в пань вапізнавши ея з тими саш ге 
буде могла без помочи кравчиві зробити для себе 
1 ИС тарим 1 молодим Да ого А 
Агенция дневників і оголошень „Старим і ен відповідну тувлєту. о 
принимае також побільшеву т саа аар З „МорҮ РАКУЗКТЕ" коштують квартально лиш Є 
пренумерату і оголошеня до ММагогансюого Тудойпік-а Шизіг. |, м зроб і 1 вар., піврічно 2 злр., річно 4 зпр., а пренуме гр 
– аади б п недугажо тя йнихі рату належить присилати до Аміністрадиї ,„„М№ӧ@ 99 
і і радикаль- Рагуѕкіјеһ“ у Львові ул. Личаківска ч. 27. 53 
71 ніл їх Да | 
“|За налісланем н марках й 
АС НОРВЕЙ, інн  сееебетесеттееротония 
е по |е = а, із - 1 " 2—2. і 
з : Як - - 


МЕ == е. аррррананинирининдици - 
з = з ур 

, Гре те мк о фас тр, м7: пуман. 
ра СТИ жа М2, ДРАМЕ а 5 


ДА ЛО А ТУБЫ, П дБ! 


Найдешевше і найгарнійше письмо для жінок, заосмотрене великими таблиця- 
ми крою 1 гафтів, додатками повістий 1 нот, коштує: 


квартально . . 1 здр. 
піврічно  . . . 2 здр. 
річно . . . . . 4 злр. 


Пренумерату належить присилати до Адміністрациї „Моа Рагуѕюісһ“ у Львові 
улиця Личанівска ч. 27 або до 


Агенциї дневимхів С. СОКОЛОВСКОГО 


Пасаж Гавсмана ч. 9. 


Чиєла оказові висилає ся на жаданє безплатно. 


З друкарні В. Лозиньского під зарядом В. І. Вебера. — (Телефона число 569). 


